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LE CONTEUR VAUDOIS

choix lui semble raisonnable. Albert est un
homme quin’estplus de la premiére jeunesse ;
son extérieur est un peu froid ; il est instruit,
d'un caractére doux, et on I'estime générale-
ment.

Emma ’attend sansimpatience, car sa ponc-
tualité lui est connue. En effet, au moment ot
la pendule annonce 4 heures, des pas se font
entendre et Albert parait.

— Toujours exact, dit Emma en lui tendant
la main.

— Toujours et pour toujours, répond-il en
s’asseyant auprés d’elle ; et alors il lui répéte
ce qu'il a dit tant de fois, que sa vie ne compte
pour rien hors de sa présence, que I'univers
entier lui est devenu indifférent ; qu'il porte
partout avec lui une telle préoccupation et tant
de distractions qu’il en devient ridicule. 1l ne
comprend vraiment pas commentilapu s’in-
téresser si longtemps 2 ce qui se passe dans
le monde, maintenant que toutes ses pensées
sont concentrées sur un point unique, surune
seule personne.

Emma le remercie et lui demande si ce sera
toujours ainsi; mais a peine lui laisse-t-il le
temps de formuler cette question, tant il s’em-
presse de lui réitérer les assurances les plus
tendres sur le bonheur qu’il se promet dans
cette vie & deux.

Rassurée par lant de marcques d’atfection, la
jolie veuve fixe enfin le moment de l'union

_qu’Albert sollicite avec tant d’ardeur.

D’abord tout va parfaitement, dans le nou-
veaumeénage ; Albert qui a vécu longtemps de
la vie peu confortable de garcon se félicite de
Iavoir échangée contre une existence embel-
lie par des soins et des égards, qui lui ¢laient
inconnus jusqu'alors. Peu a peu cependant,
il se lasse d’ctre si heureux, cela ne lui suffit
plus de vivre ainsi dans dn coton et il reprend
chaque jour quelque chose de sa vie d’autre-
fois ; le billard, le cercle, le café le revoient fré-
quemment. Il rentre souvent fort tard, tou-
jours contre son gré, bien entendu ; maisiln’a
pu fausser compagnie a tel ou tel; il I'a fait
par devoir.

Et quand madame lui reproche avec dou-
ceur de I’abandonner, il lui répond qu’elle ne
comprend rien aux nécessités de la vie; qu’il
ne peut se conduire comme un sauvage; qu’il
doit au moins parcourir les journaux, con-
naitre toutes les. opinions et ne pas’ se laisser
oublier; qu’enfin le billard est un exercice
excellent pour la santé.

Bref, ce mari modeéle, qui assurait vouloir
renoncer au monde et ne vivre que pour sa
chére épouse, se crée une multitude de devoirs
a remplir envers chacun: il a da rester avec
celui-ci, prendre une absinthe ou un vermouth
avec cet autre, le café avecun troisiéme ; mais
pour ce quiconcerne les égards dus & Emma,
¢’est un article purement secondaire.

Cependant il I'aime encore et parait affligé
d’avoir a faire une assez longue absence, aussi
lui promet-il sa derniére soirée tout entiére.
Emma s’en réjouit, prépare un joli souper et
s’installe prés d’un bon feu en l'attendant ;
mais les heures s’écoulent sans qu’Albert re-

 paraisse; celle du repos sonne, et la pauvre
femme se retire tristement dans sa chambre.

A minuit 'ingrat arrive, donnant pour ex-
cuse que des amisl’ont retenu, qu’il n’a pas
0sé leur manguer de politesse, etc., et doré-
navant si Emma n’éprouve pas de violents
chagrins comme avec son premier mari, elle
n’est pas heureuse non plus, et pense souvent
avec regret qu’elle aurait vécu bien tranquille
dans sa position de veuve isolée ; au moins,
n’aurait-elle pas compté sur la société d'un
homme qui lui échappe constamment.

(A suivre)

Réjouissance.

Voila un terme de boucherie employé fré-
quemment par nos ménageéres et dont fort peu
de gens connaissent |'origine.

En France, une ordonnance de police, con-
cernant la taxe de la viande de boucherie,
porte :

« Défense est faite aux bouchers de mettre
» dans la balance et de livrer aux acheteurs
»des os décharnés, ni ce qu'on appelle vul-
» gairement de la réjouissance ».

En attendant que le réve de la poule au pot
put se réaliser, Henri IV avait voulu (ue le
peuple pilit au moins manger du beeuf, et pour
cela il avait décidé, sur la proposition du pré-
vot des marchands, que vu le prix extraordi-
naire de la viande, les morceaux de qualité
inférieure seraient vendus sans os.

On stipula en méme temps, pour que les

‘marchands n’eussent point a souffrir de cette

mesure, que ces os seraient ajoutés, dansla

vente, a tous les morceaux de qualité supé- .

rieure, c'est-d-dire a ceux qu’on appellerait
aujourd’hui de premiére catégorie.

Ces fameux os devenaient ainsi une charge
de moins pour les pauvres, et une charge de
plus pour les riches; & ce double titre, ils de-
vaient ¢tre pour le peuple un motif de réjouis-
sance. C’est de la que le nom leur est venu.

Telle est I’explication donnée par Ch. Rozan,
dans ses Peliles ignorances de la conversa-
tion.

NIRRT
Trop de zéle.

Un huissier, qui par son excés de zéle joue
souvent le role de la servante & Pilate, eut un
jour une singuliere déception.

Buvant une chope de biére au Café du Musée,
il se trouvait assez prés de deux agriculteurs
de Cour, sous Lausanne, pour entendre leur
conversation. L'un d'eux se plaignait vive-
ment des impots, et surtout de I'impot sur les
chiens, qu’il trouvait exagéreé.

L’autre, qui avait remarqué que 1’huissier
prétait soigneusement Doreille, dit: «L’im-
pot sur les chiens, il te faut faire comme moi ;
j’en ai un depuis trois ou quatre ans, et jamais
je n’ai payé un sou ! »

A l'ouie de ces paroles, 'huissier vida sa
chope avec délice, et se retira. Le lendemain,
il se rendit & Cour,en disanta part lui: «Jevais
pincer mon homme. »

Il trouva le paysan sur le seuil de sa porte,
qui regardait pleuvoir.

— Bonjour, monsieur " *, comment ca va?

— (ia va, ¢a va, voila.

— Dites-moi, vous avez un chien ?

— Oui.

— Pourrais-je le voir ?

— A votre service, donnez-vous la peine
d’entrer.

Et le conduisant dans la plus jolie chambre
de sa maison, il ouvrit une armoire, et saisit
sur le tablar supérieur un gros chien de
faience qui était échu a l'un de ses enfants
dans un jeu de hasard, lors d’un tir cantonal
a Lausanne. ‘

— Ah! ce n’est pas ce que j’entendais... vous
m’estiuserez, dit 'huissier en se retirant tout
penaud.

e . S

On sait que depuis la tentative de Davel, les
gens de Cully étaient détestés au plus haut
degré par le gouvernement de Berne et ses
représentants ; aussi ces derniers étaient-ils
autorisés a les traiter le plus durement pos-
sible.

Deux citoyens -de Lavaux se présentent a
I'audience du bailli.

Le premier est introduit.

— T’ou étes-fous ? lui demande le bailli.

— De Cully, monsieur le bailli.

— Ah! fous étes de Coully. Eh bien! vous
serez condamné.

Lorsque le second se présente, le bailli lui
sourit et s’appréte a faire I'éloge de sa cause,
puis se ravisant tout & coup:

— T’ou étes-fous ? dit-il.

— De Cully, monsieur le hailli.

— Ah! fous étes de Coully! Eh bien, vous
serez tous les deux condamnés !

— S ———
Pensées d’oiseaux.

Dans les branches sans verdure des grands
tilleuls du verger, je voyais hier de ma fenétre
deux oiseaux qui, d'une facon toute intime,
échangeaient leurs pensées.

L’ceil pensif, la plume hérissée, ils avaient
rapproché leur bec pour mieux s’entendre et
je ne tardai pas a me mettre au courant de leur
doux entretien:

«Que dis-tu de I’hiver, ami ? murmurait I'un;
ne soupires-tu pas comme moi aprés de meil-
leurs jours? Les nuits sont longues et froides;
bientot la terre durcie nous refusera toute
nourriture, et qu’allons-nous devenir si les
miettes de pain manquent sur le rebord des
fenétres?

» Bt sais-tu ce qui attriste mon coeur en ce
jour de No¢l? c’est la pensée que mes enfants
sans abri paternel grelottent et souffrent sans
doute aussi. Ils sont tous par le monde qui
songent peut-¢tre a leurs tendres parents, et
je sens en moi comme un sentiment d’envie
envers les hommes dont le sort est si différent
du nodtre. Ah! combien je les trouve heureux!
Noél est 1a maintenant et ils peuvent rassem-
bler leurs familles autour d’eux, les combler
de présents, de bonnes paroles, de précieux
conseils dont leurs enfants se souviendront
s’ils se trouvent exposés une fois aux vents di-
vers qui soufflent dans le vaste monde! Ah!
quelle joie serait la mienne si je pouvais pour
aujourd’hui seulement retrouver mes chers
petits et gazouiller avec eux des hymnes de
Nodl!»

L’autre petit oiseau, rapprochant encore
son hec de celui de son compagnon, lui répon-
dit:

— Prends garde de te tromper en enviant le
sort des hommes et sois satisfait, au contraire,
de ce que nous avons en partage. Notre ciel
est sombre aujourd’hui, il fait froid et nous
pensons 4 nos petits perdus; aussi Noél pour
nous sera bien triste. — Mais les beaux jours
reviendront, et quand nous pourrons becque-
ter les pousses printanniéres, nous aussi nous
aurons enfin une famille & aimer et & laquelle
nous apprendrons ce refrain si vieux et si
vrai:

Sur la terre

Il n'est guere
De beau jour
Sans amour.

La-dessus, les deux petits oiseaux, aprés
avoir secoué leurs ailes, s’envolérent ensemble
pendant que je me disais tout bas :

«Il y a pourtant plus de plaisir & entendre le
langage de ces oiseaux que celui de certains
hommes dont les discours, bien souvent, sont
si peu sages et raisonnables: aussi serait-il 4
souhaiter, pour que toutes les familles passent
un heureux Noél, que leurs chefs aient, sans
exception, des pensées et des cceurs d’oiseaux.

M DesBors

Noél 1898.

TR B

Un curé savoyard s’arrétait ’autre jour dans
un hotel de notre ville, ot il avait déja diné
quelquefois. Le gamin de 1’établissement le
reconnait, lui demande des nouvelles de sa
santé et finit par lui dire :

— Et madame votre épouse, comment va-t-
elle?



	Trop de zèle

